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EDITORIAL

Favoriser lusage du vélo sur son territoire, tel
est 'un des objectifs de Versailles Grand Parc.
A ce titre, UAgglo intervient tant sur le dévelop-
pement d’infrastructures cyclables que sur le
développement des services associés, comme
linstallation de bornes de réparation, de sys-
témes de stationnement, ou encore de l'édition
de ce plan qui permet de mettre en avant l'éco-
systeme vélo du territoire. Nous espérons que
cette nouvelle version vous aidera a vous mettre
ou remettre en selle !

TRAPPES

Marie-Héléne Aubert,
Vice-présidente en charge des circulations
douces de Versailles Grand Parc

Rambouillet m
La Verriére m

150 km

Le territoire compte plus de
150 km d’aménagements cyclables
(pistes cyclables, voies vertes
et bandes cyclables)

AMENAGEMENTS CYCLABLES

. : CYCLING FACILITIES
The region has more than 150 km of cycling

facilities (cycle paths, greenways
and cycle lanes)

Voie verte et piste cyclable
CImmm——_ Greenway and cycle lane
Bande cyclable ou double sens cyclable
Cycle lane or two-way cycle lane
Chemin
Pathway
Zone apaisée
Quiet area
Véloscénie
Véloscénie

o

EQUIPEMENTS CYCLABLES
CYCLING INFRASTRUCTURES

Stationnement sécurisé
s Secure parking
. *Nouvelles places courant 2024
New parking spots in 2024

Arceaux en libre accés
Free-access bicycle racks

Borne de réparation et de gonflage en libre-service
Self-service bike repair and inflation station

POINTS D’'INTERETS
POINTS OF INTEREST

Equipement public
Public equipment

Site culturel
Cultural site

BB

Etablissement de santé
Health facility

Parc d’activité
Business park

Etablissement scolaire
School

Aérodrome
Airfield
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SIGNALETIQUE
SIGNAGE

AMENAGEMENTS SECURISES

LA CHRONOMAP
THE CHRONOMAP

REPARATION DES VELOS
BICYCLE REPAIR SHOPS

LINTERMODALITE
INTERMODAL TRANSPORT

BOIS D’ARCY
SECURE FACILITIES Intersport STATIONNEMENT DES VELOS EN GARE BICYCLE PARKING AT THE RAILWAY STATION
FiSted‘.’” bande °b“93t.?1i.re pour les vélos, 13 avenue Jean Jaures Pour faciliter la pratique du vélo, de nombreuses gares et To make cycling easier, many train and tram stations have
?;;;Lll’;so?‘;)é;clg;:ﬂ‘:irl;:aun:,s. LES TEMPS DE PARCOURS : COMMENT CA MARCHE ? BOUGIVAL stations de tram sont équipées en stationnements dédiés, dedicated, self-access parking facilities or secure lockers.
Les temps de parcours ont été calculés sur la base d’'une vitesse de 15km/h. Ils sont indiqués Chricycles en libre-acces ou en consignes sécurisées.

prohibited for other vehicles.

Piste ou bande cyclable conseillée,
réservée aux seuls vélos.
Recommended cycle path or lane,
reserved to cyclists.

Voie verte : voie réservée aux piétons
et aux véhicules non motorisés.
Greenway: path reserved for pedestrians
and non-motorized vehicles.

AMENAGEMENTS PARTAGES
SHARED FACILITIES

Aire piétonne : la circulation des vélos est
autorisée a l'allure du pas, les piétons sont
prioritaires. Ils doivent mettre pied a terre
si la densité des piétons est trop importante.

o El ©

B

sur le schéma de cette maniere et correspondent a la durée moyenne du trajet entre deux points.
Les pdles sont représentés par une loupe ol tout parcours est inférieur au temps indiqué.

TRAVEL TIMES: HOW DOES IT WORK?

Travel times are calculated based on a speed of 15km/h. They are indicated on the diagram in this way

*icon *and correspond to the average travel time between two points. Any routes where the journey
is shorter than the indicated time are represented by a magnifying glass.

Vers Louveciennes <@

Mairie de
Bougival

la Seine

BOUGIVAL

Vers Rueil-
Malmaison

67 rue du Général Leclerc

JOUY-EN-JOSAS

Bicyclette Lab

21 avenue Jean Jaures

LE CHESNAY-ROCQUENCOURT
Cyclable Parly 2

6 avenue Charles de Gaulle
Cyclo Pierrot

1 rue Pierre Genouville
Décathlon Parly 2

Centre Commercial Parly 2

SAINT-CYR-LECOLE

Culture Vélo Versailles Grand Parc
75 rue du Docteur Vaillant

Pour s’abonner a une consigne sécurisée :
* Sivous étes détenteur d’un pass navigo annuel / scolaire /
étudiant, labonnement est gratuit

¢ Si vous avez un pass navigo mensuel ou si vous n’avez
pas de pass, les tarifs sont les suivants :
4€ par jour / 10€ par mois / 30€ par an.

Pour prendre un abonnement a une consigne sécurisée :
www.iledefrance-mobilites.fr/cartes/parkings-velos

EMPORTER SON VELO DANS LE TRAIN

e Sur la ligne Transilien V qui assure la liaison entre
les gares de Massy-Palaiseau et Versailles-Chantiers,

To subscribe to a secure locker:
* If you have an annual/school/student Navigo pass,
the subscription is free.

* Ifyou have a monthly Navigo pass or if you have no pass,
prices are as follows: €4 per day /€10 per month /
€30 per year.

Website to subscribe to a secure locker:
www.iledefrance-mobilites.fr/cartes/parkings-velos

TAKING YOUR BICYCLE ON THE TRAIN

e On the Transilien V line which runs between
Massy-Palaiseau and Versailles-Chantiers stations
[serving Igny, Biévres, Vauboyen, Jouy-en-Josas,
Petit-Jouy/Les Loges} you can take your bicycle

:
4
4
|
_)

Pedestrian area: bicycle traffic is authorized Gare de g (desservant |gny' Biévres, Vauboyen' Jouy-en_Josas'

,Zt m?.;alf/ng pace, butPetdis;;?nansdha\;e'pn?n% Wers Merb-lo- Rl Bougival VELIZY-VILLACOUBLAY Petit-Jouy/Les Loges), vous pouvez monter a bord on board at any time of the day thanks to dedicated

yelsts must dismount If the pedestrian trafiic L Decathlon Velizy2 avec votre vélo quelle que soit Uheure de la journée bicycle spaces in the trains.

Zone de rencontre : la vitesse est limitée 3 20 km/h, Vers Feucherolles <@ Mairie de A genstre Ctom mercial Vélizy 2 grace aux espaces dédiés vélos dans toutes les rames. e Forthe L, N, U Transilien lines, the RER C line,

les piétons et les vélos peuvent prendre toute leur Noisy-le-Roi 0 Spor e e Pour les Transilien L. N. U. le RER C. et les tram T6 and the Té and T13 tram lines, access with your bicycle
- EN place sur la chaussée. La zone est ouverte a tous les Centre C?m mercial Velizy 2 = et T13. Uacces avec S;Jn 'Vé|'.0 est régl:ementé . is regulated:
3 o© modes de circulation. Les piétons sont prioritaires. - Stefandbike el dehors des h de point - Weekdays, outside rush hours, i.e. before 6:30 a.m.,

ﬂ (20) Pedestrian area: the speed limit is 20 km/h, Mairie Centre Commercial du Mail -En serpal_ne. en dehors des heures de pointe,
; z bet 9:30 d 4:30 d after 7

and pedestrians and bicycles can take up NOISY-LE-ROI La Celle Saint-Cloud avenue du Général de Gaulle c’est-a-dire avant 6h30, entre 9h30 et 16h30 etween a.m. an p.m. and after 7 p.m.

all the space on the road. The area is open to all @ etaprés 19h - Saturdays, Sundays and public holidays: all day long

types oftraff/c-. Pedestr/ar.)s f]a’ve‘pr/or/ty. \éERlSAIJLLES t - Les samedis, dimanches et jours fériés toute la journée  //| Please note: in case of heavy traffic and whatever

Eflgea?r’r?élilsr\;'tl?ssgcﬁtitgrggiglfsg’eonkg\/lz;iSant _ Garede T ¥f1 Zsru:cg;?not /!\ Attention : en cas de forte affluence et quels que soient  the time and day, you will not be able to access the train
ZONE le partage de l'espace entre vélos, automobiles N0|sy—_le-R_0| En Selle Marcel ~— lheure et le jour, vous ne pourrez pas accéder au train with your bicycle. Take your precautions! In all cases,
(59 et piétons. io T13 LA CELLE 2 parvis Colonel Arnaud Beltrame avec votre vélo... Prenez vos précautions ! Dans tous les your bicycle will be accepted on board only within

30km/h speed llmlt area. It improves everyone’s -_— = . Gare de L? Celle SAINT-CLOUD MG Scooters cas, votre vélo ne sera accepté abord que dans la limite the limits of the train’s CapaCIty

safety by encouraging bicycles, cars and Mairie de Saint-Cloud P d ité d

pedestrians to share the space. Bailly L gi'r"uveéﬁ’eneral Leclerc e capacité des rames.

Voie réservée aux véhicules des services 31 avenue de Saint Cloud

m réguli_en:s de transports en commun et Vélo Monde
autorisée aux vélos. 2 Mé d
Lane reserved for regular public transport ru? enar 8
vehicles and authorized for bicycles. zg Bike Shgp Saint Cloud 2
. \ 1@ avenue de Saint Clou £
AUTRES SIGNALISATIONS Renneirie de @) ¢ VIROFLAY :
OTHER SIGNALS Vers Plaisir — Vélocité £
@. ET_B 167 avenue du Général Leclerc f
gg‘;;s/ehlg:;m; 30 km/h. RENNEMOULIN Hopital DES REPARATEURS A VELO SILLONNENT 5
' Igno EGALEMENT LE TERRITOIRE ! s
R ) . . i m THERE ARE ALSO ITINERANT BICYCLE i
petent drculor dans les 2sens, oo Vo8 ROCOUENCOURT pLPAIRE RS I TE REGION! :
One-way road for cars in which b;'cycles can travel x’lus q’:‘nfon't‘,at'ons sur ml’)t"'te site internet : §
in both directions. ) ore |[nformation on our website: €
G‘D versaillesgrandparc.fr S
Le cycliste peut emprunter la voie Mairie Mairie du Chesnay- @
Cyclists can use the lane. . de Fontenay- Rocquencourt Vers Ville-d'Avray
le-Fleury @6)
@ FONTENAY- LES AIDES
LE-FLEURY
Autorise les cyclistes a franchir le feu rouge ) FINA NC/A L MEASURE
pour tourner a droite ou continuer tout droit . Gare de Viroflay
en cédant le passage aux autres usagers. Gare de Yersalllps Rive Droite
Enables cyclists to cross the red light to turn right Rive Droite @ L i
or continue straight ahead, giving way to other users. L = - B
Gare de Fontenay @ @ D T6 AIDE A LA LOCATION
Panneau directionnel pour les cyclistes. Bois d’Arcy ST’E;E)(I:.YER- VERSAILLES ooy -/ Gare de Montreuil -/ \_ RENTAL ASSISTANCE
Directional sign for cyclists. m o”'so' @ L Mo; VIROFLAY Veligo Location est un service proposé par lle-
*%. %ihs R de-France Mobilités. Il permet de tester un vélo a
BOIS D’ARCY Mairie Domaine du Chateau % Mairie de ° assistance électrique pendant 6 mois. Une prise
Mairie ; de Versailles 4 Versailles % en charge par l'employeur est possible si vous
o de Saint-Cyr- o, % r ge pa ptoy P
7 CONSE".S PRATIQUES de BOE Arcy lEcole o, .@ ~ < n’avez pas d’abonnement pour les transports en
’ - X commun.
7 TIPS JAC Cror — Gare de Saint-Cyr ~— 6a re de GareRi‘\’/‘; Y;';ﬂgﬁl Veligo Location is a service offered by lle-de-France
ol Porchefontaine Mobilités. It enabl to test an electrically assisted
Bonnet C C m lobilites. It enables you to test an electrically assiste
i Gare de Versailles C et bicycle for 6 months. If you do not have a season ticket
POUR BIEN STATIONNER VOTRE VELO mm Chateau Rive Gauche D T6 ‘G oo 9 Vers Pont de Sévres for public transport, your employer can pay for it.
TO PARK YOUR BICYCLE PROPERLY o T13 C _ are de Lhavitle
Attachez votre vélo, méme si vous entrez dans Q m : / Gare de Versailles m Velizy E :
1 un commerce quelt'ques minutes @/ Chantiers Mairie C Vers Meudon- Pour en savoir plus :
X : : i _Fora Find out more on:
Fasten your bicycle, even if you only enter a store for a few C de Viroflay la-Forét ligo-L .
; . -location.fr
minutes. mm ] www.veligo-loca
2 Attachez toujours votre vélo a un point fixe.
Always fasten your bicycle to a fixed point. Vers Montigny- 633 @@ ) ) B
3 Utilisez un antivol de bonne qualité, évitez les cibles le-Bretonneux . AIDE FINANCIERE A LACHAT DE VELOS
fins, les U sont plus solides. /\ _ VELIZY-VILLACOUBLAY GRANT FOR PURCHASING A BICYCLE
Use a good quality anti-theft device. Avoid thin cables; L1’ 68> 22’ Mairi . i
U cables are stronger. o/ airie Ile-de-France Mobilités met en place une aide
Utilisez un deuxiéme antivol différent si possible 35[!?;23)&3}, E’éscllr\‘lg‘:'ﬁl a lachat pour différents types de vélos.
If possible, use a second, different anti-theft device. m Vers h?a;::;nmuname d agglomeratlon n'attribue pas
Ul e o rnge i Lnrde e O—= » Clamar fou canappy or 2 gant rom le-de-France
pour les piétons. Mairie Mobilités to purchase different types of bicycles.
Use bicycle racks at the entrances to pedestrian areas: de Buc No grants are provided by the conurbation authority.
it is more comfortable for you and for pedestrians. CareliaiSaintyauentintentrvelines gg{'ﬁ ﬂsuy Pour en savolr plus
[ Qi il el c do %)\ Arcgdes  LesLoges oot e o
. - ; e e Buc i - ili
Versailles Grand Parc organise gratuitement plusieurs m m % _06 \lew.lled?franc_:e mgbllltesb'.flr:{ velo/
campagnes de marquage par an sur son territoire. e-reseau;/services-de-mobitite/veto
Have your bicycle engraved with an identification number: }w
more information on moncompte.bicycode.eu/se-connecter.
Versailles Grand Parc organizes several engraving campaigns
each year free of charge. Vers Guyancourt < ZAE Mairie
7 Et si malgré tout cela, vous ne retrouvez plus votre de Buc de Jouy-en-Josas
vélo, contactez la police nationale et/ou le commissariat
ou sont répertoriés tous les vélos retrouvés par les @
forces de lordre. Gare Gare
Ang/iﬁ dzspite le this, you ﬁ;)siyour t;(cyclfe, Zo}r:tag? th([e police de Jouy- Jouy- de Vauboyen
and/or the gendarmerie who keep a list of all the bicycles en-Josas -
found by the police authorities. EN-JOSAS o
Mairie
@ des Loges-
en-Josas
EQUIPEMENTS AVELO @ LES-LOGES- Gare
BICYCLE EQUIPMENT - casave ol ¢ EN-J05AS de i i
GILET REFLECHISSANT CYCLING HELMET RECOMMANDES de Biévres
— Obligatoire hors agglomération. - Saclay
Recommandés dans toutes les situations. MA NDA TOR Y OR
REFLECTIVE VEST
Mendatory outside urban areas. RECOMMENDED BIEVRES
Recommended in all circumstances.
CASQUE ENFANT Mairie
(moins de 12 ans) de Chateaufort TOUSSUS-
CHILD CYCLING HELMET CETROVISEUR @ LE-NOBLE
[under 12 years old] MIRROR Vers Magny-les-Hameaux < @ Mairie
de Toussus-le-Noble
AVERTISSEUR SONORE fil Vers Igny
BELL OR OTHER WARNING CHATEAUFORT
DEVICE
SIEGE ENFANT adapté FREINS AVANT ET ARRIERE
obligatoire [moins de 5 ans) y FRONT AND BACK BRAKES
Appropriate CHILD SEAT Plus d’informations :
(under 5 years old] Find out more on:
- AUNE @ www.veloscenie.com =%
T ATADIOP E
(U OW OR
FEU ET CATADIOPTRE AND R OR Vers Saint-Ré
ROUGES — ers saint-hemy-
RED LIGHT AND \—, les-Chevreuse s
REFLECTORS H/ES Vers Villiers-le-Bacle T i 4 o, 1 7
L i b ’ ‘-
ECARTEUR DE DANGER 4 {
SAFETY REFLECTOR ARM LA VELOSCENIE ENTRE PARIS ET LE MONT-SAINT-MICHEL v i
L ranviile
| THE VELOSCENIE CYCLE PATH BETWEEN PARIS AND LE MONT- @ Prarts
| MONT-SAINT-MICHEL e STMICHEL e, | 7ty _
] - a Bagnoles- a @ : - u Scatun
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